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Lesz-e hatása ? 
Már most, ha Károly, Románia 
Ja komolyan eltökélte magát ar- 

az ő országa és Magyaror- 
ött nemcsak a jó szomszédi 
fogja fenntartani, hanem a 

ukai barátság kötelékeit is szoro- 
ta füzi akkor neki most, - mi- 
Tszágába visszatért - komolyan 
óra kell vennie, hogy az a tószt, 
et szerdán a budai királyi palo- 
a magyar királyra mondott - 

Vmire kötelezi. 

ismerjük, hogy az a pohárkó- 
formás és eléggé tartalmas kis 
cske. Mint olyan kis király ter- 
sen, nem nagyon tüntethetett 
szabásu kijelentésekkel, de azt 
hatjuk róla, hogy a mit mon- 

komoly dolog és nem jelentőség 
úl való. 
Arra, hogy köztünk és Románia 

tt nemcsak jó szomszédi viszony 
On fenn, hanem bizonyos politikai 
ág és esetleg valamelyes szö- 
g-féle állapot is létrejöjjön - mi 
6unk is sulyt fektetünk. 

Nem azért, mintha egy esetleges 
háboruban döntő szerep jut- 
Románia jól szervezett ugyan, 
jában kisded hadseregének, de 

tépen azért, mert iremélnünk le- 
hogy a jó szomszéd és a politi- 

arát a jövőre nem fogja meg- 
hogy abban az országban, 
tő kormányoz mindjárt csak 
londitó czélzattal folytassanak 

olyan üzelmeket, melyekkel 
ő kedveskedtek a vendégkirály 

litikai barát alattvalói Magyar- 
gnak és a nagyvilágnak. 

Mi abban a hitben vagyunk, hogy 
roly király komolyan akarja 
tani a velünk való politikai ba- 
t és jó szomszédi viszonyt, ak- 

módját ejti annak is, hogy ezt az 
A teremtett viszonyt ne zavarják 
olynemű törekvések, a melyek 
csak arra vezettek, hogy a két 
édország közt meglazitsanak 

en baráti és főleg minden politi- 
erdekközösségi kötelékeket. 

Károly királynak most már - 
szaváboz hiven - komolyan kell 

tőörekednie, hogy ezeket a moz- 
at egyszersmindenkorra ártal- 
nokká tegye. Mert hát az már 
m illenék egy koronás főtől, 

hogy ünnepies kijelentéseket tegyen 
az ő és országa baráti érzelmeiről és 
a politikai érdekközösségről és egyben 
eltürje, hogy országát ezentul is me- 
legágyul használhassák fel barátságos- 
nak épen nem mondható törekvések 
és vágyak érvényesülésére. 

Mi ugyan eddig sem fektettünk sulyt 
sem a romániai, sem a hazai oláh irre- 

dentisták izgatásaira és jövőben sem 
hisszüák azokat veszedelmesebbeknek, 

mint a multban, de mert jó szomszédok 
közt az örökös perben állás és kelle- 

metlenkedés egyszer még is unalmassá 

válhatik, hát csak épen azért óhajt- 
juk, hogy Károly király ejtette mód- 
ját ezen áramlatok elfojtásának és ne 
engedje, hogy az ő alattvalói Európa 
itélőszéke előtt folyton perlekedjenek 
velünk, mert bár ezek az apró és ma- 
licziózus bosszantások végre még is 
csak kimeritik a mi türelmünket is, 

- tőlünk ugyan fujhatnák tovább is 
a nótájukat. 

Ámde most már Károly király 
politikai hiteléről van szó. Mert, a ki 
mint ő, olyan ünnepélyes fogadalmat 
tesz a baráti viszony fenntartására 
nézve, annak már most a szavának is 

kell állania és minden olyan törekvést 
még csirájában elfojtani, a mely arra 
vezethet, hogy az általa fogadott ba- 
rátságos viszony meglazulván és Ma- 
gyarország legyen kénytelen az oláh 
Hga és az irredenta féle törekvések- 
nek egyszer s mindenkorra élét venni. 

Mi bizonyára nem szivesen véde- 
kezünk olyan ellenséggel szemben, a 
mely csak hazudik, lármáz és apró 
bosszantásokkal akarja kifárasztani és 

épen ezért szives örömmel ápoljuk 

akára jó szomszédi viszonyt, akár a po- 
litikai barátságot Romániával, ha arra 
a meggyőződésre juthatunk, hogy Ro- 
mánia szintén akar jó szomszédunk és 
politikai barátuank lenni, de viszont 
azt is kijelentjük, hogy erre a szives- 
ségre nem is annyira saját, 
mint inkább Románia érdeke ösztő- 
nőz, mert elsősorban épen az ő saját- 
ságos helyzete követeli meg, hogy a 
velünk való barátságot hasznára for- 
ditsa. 

Károly király budapesti utja és 
fökép a várlakban elmondott pohárkö- 
szöntöjét mi olybá is vesszük, mint a 
mely nyilt hadüzenetet tartalmaz a 
liga és az irredenta embereinek törek- 

véseivel szemben, s mert a királyi szó- 

nak hinnünk kell, most már reméljük 
azt is, hogy a liga embereinek száj- 
hösködése, - a királyi szó komoly 
tartalma és intelme szerint - most 
már végét éri. A mi ha bekövetkezik, 
legszebb sikere lesz Károly király bu- 
dapesti tósztjának. 

Politikai hir. 
A püspöki kar autonómiai bizottsága 

Schlauch Lőrincz váradi biboros püspök ur 

ő emja vezetése alatt tegnap délután tanács- 

kozott először az 1871-iki elaborátum fölött 

azon elvek alapján, melyek a tegnapelőtti 

püspöki tanácskozáson kifejezésre jutottak. 

A bizottság tagjai voltak ő emja vezetése 

alatt a veszprémi, székesfejérvári és rozsnyói 

püspök urak. A tanácskozás megbizta Ivánko- 

vics János rozsnói püspök ur ő milgát, hogy 

az 1871-iki szabályokon tegye meg a püs- 

pöki tanácskozás óhajtotta módositásokat, me- 

lyeknek fősulypontja a vallás-, a tanulmányi- 

és az egyetemi alapnak kiadására és az is- 

kolai autonómiára helyeztetett. Az albizott- 

ság a jövő hó végére ujra összeülő pöspöki 

tanáeskozás elé fogja terjesztenni az átala- 

kitott szabályokat, melyek eszerint a püspöki 

kar nevében fognak a kongresszus élé ter- 

jesztetni s minthogy a kongresszusnák el- 

lenzéki pártja aligha leszen, valószinüleg nagy 

többség átal fognak elfogadtatni. 

Az 1871-iki kongresszust megelőzőleg 
a püspöki kar tervezetét már élőzőleg is egy 

számos világi notabilitásokból meghivott bi- 
zottság elé terjesztette, mely Deák Ferencz 

inditványára a szervezetnek egy kétharma- 

dában világiakból álló kongresszuson való 

megvitatása mellett nyilatkozott. Ezuttal ez 
a külön tanácskozás elmarad, minthogy a 

kongresszus egybehivása azt feleslegessé is 

teszi. Maga a kongresszus valószinüleg nov. 

10-ike körül fog egybehivatni, a mi felett a 

jövő hó végén összeülő püspöki tanácskozás 

fog határozni. 

A nemzeti párt értekezlete. 
Budapest, szept. 30. 

A nemzeti párt Horánszky Nándor el- 
nöklete alatt tegnap tartotta első értekezle- 
tét a szünet után. Elnök meleg szavakban 
üdvözli a nagy számban megjelent tagokat 
és jelzi minden irányu fontosságát azon kérdé- 
seknek, melyek megoldásra várnak s me- 
lyeknek nehézségeit fokozza egyfelől a rend- 
kivüli helyzet, mely a monarchia másik áll- 
mával fenforgó kiegyezési kérdésekben mu- 
tatkozik, másfelől pedig azon- körülmény, 
hogy a kormány hibája miatt ezen kérdések 

.. 

megoldásának tizenkettedik órájában állunk. 
Megemlékezik ezután Pácshy Tamás halálá- 

ról, kiemelve hazafias érzelmeit; megemliti, 

bár ő a pártnak tagja nem volt, de az utóbbi 

időben a nemzeti párt mellett harczolt. In- 

ditványozza, hogy a párt e gyászeset felett 
fájdalmát kifejezze. Az alnők inditványát egy- 
hangulag elfogadták. Emelkedett szavakban 

szólott ezután koronás királyunknak azon leg- 
magasabb elhatározásáról, mely a legutóbbi 

napokban a hivatalos lapban megjelent; kie- 

melte a felség azon folyton növekvő atyai 

gondoskodását, melylyel Magyarország állami 

és nemzeti fejlődése iránt viseltetik és in- 
ditványozza, hogy az értekezlet ő felségének 
ezen kegyes elhatározásáért legmélyehb ho- 

dolatát és legalázatosabb köszönetét fe- 

jezze ki. 
Az inditványt általános helyeslés és 

éljenzés között elfogadták. Egyszersmind azon- 
ban felkérte Apponyi Albert grófot, hogy a 
Podmaniczky által benyujtott inditvány tár- 
gyalása alkalmával a párt érzelmeit tolmá- 
csolja. Tanácskoztak ezután az indemnitásról 

szóló javaslat felett, melyre vonatkozólag ab- 
ban állapodtak meg, hogy a javaslatot a pén- 
teki értekezleten tárgyalják. 

Végül Horánszky Nándor előterjeszti, 
hogy a párt sajtóorgaumai részéről megkér- 
deztetvén az iránt, hogy tekintettel azon kő- 
rülményre, hogy jövő évre a kvóta megál- 
lapitva nincs, tehát a párt mily álláspontot 
fogad el a delegáczióra nézve: a párt még ez 
irányban nem határozott, mindazonáltal egyéni 
nézetei: melyek a pártvezérrei történt előzetes 
eszmecserének megfelelnek, abban összpon- 
tosulnak, hogy a delegáczió müködése és 
határozatai törvénybe nem ütközök, a menyi- 
ben határozatok, részint törvény alakjában 
oly preczedensek vannak, melyek a kér- 
dést egy izben már megoldották. Bővebben 
kifejtette ezután azon érveket, melyek már 
napvilágot láttak és melyeket ezuttal ujólag 
nem fejteget. Miután azonban a kérdés a 
delegáczióválasztáskor a Házban felszólalás 
tárgyát képezheti: az értekezlet e tekintet- 
ben nyilatkozzon és határozzon. 

Az értekezlet beható eszmecsere után 
ez értelemben határozott. A fontos tárgyhoz 
gróf Apponyi Albert, Tomcsányi László, Íván- 
ka Oszkár szólottak hozzá s ezzel az értekez- 

let véget ért. 

Vidék. 

Sz.-Udvarhely, szept. 30. 

Törvénytipró rendőrfőkapitány. 
Lapunk olvasói előtt nem ismeretlen az 

Ugron János volt alispán ügye. Közöltük a 
miniszteri itéletet, melylyel Ugron állásából 
elmozdittatott, s mely a mai kormány egyik 
legnagyobb igazságtalansága . . . Megvagyunk 
győződve arról, hogy minden igazságszerető 
ember a legnagyobb felháborodással vette 
ezt; de hát még azok, kik közelről szemlél- 
ték Ugron müködését, mely áldásos, tiszta és 
becsületes volt! 

Hogy mekkora volt a polgárok elkese- 

ll le lll l zllk. 

redése, arról csak az szerezhet magának fo- 
galmat, ki látta azoknak kétségbeesését, fé- 
lelmét, kik egy éven át lankadatlan buzga- 
lommal és vakmerő arczátlansággal töreked- 
tek Ugron megbuktatására. Mint siettek az 
itélet kieszközlőjének megvédésére! De kitől 
akarták őt megvédeni? Rémektől. Vagy azt 
hitték, hogy Ugron barátai és tisztelői az 
elvi harczokban eddig tanusitott komoly mél- 
tóságukból kivetkőzve, neki rohannak a fő- 
ispán lakásának és beverik ablakait ? Ezt alig 
hihetem. Miért kellett hossza éjszakákon át 
rendőrökkel őriztetni a főispán házát ? 

Mind olyan kérdések, melyekre nem tu- 
dok választ adni. 

De tulajdonképen nem is 
gyam. 

Én csak Szombatfalvi Lajos ren- 
dőrfőkapitány azon eljárását akarom a 
nagyközönség elé hozni, mely ugy hiszem, 
nemcsak törvénytiprás, hanem a hivatalos 
hatalommal való merész visszaélés. Az eset a 
következő. Azon éjszakákon, melyeken a fő- 
ispán házát rendőrök őrizték, maga a főka- 
pitány is fenn virrasztott, várva a rémeket, 
kik - hite szerint - el kellett jöjjenek, s 
kiket ő könnyü szerrel elfoghat. 

Ha ezt tette, az az ő dolga. De hogy a 
városi tanácsnál dolgozó Száva Béla dijnokot 
is kirendelje a város másik részébe a rendő- 
rök kommandirozására, ez ellen felemeljük 
tiltakozó szavunkat; mert a mi természetes 
következmény, Száva visszaélt a rá törvény- 
telenül ruházott hatalommal s békésen sétáló 
polgárokat, kik szemében talán gyanusak vol- 
tak, órákon át kisértetett az utczán. 

Főkapitány Ur! Honnan vette azt a 
jogot, hogy egy nemcsak nem rendőrtisztvi- 
selőt, de a rendőrség kötelékein teljesen ki- 
vül álló dijnokot bizzon meg rendőrtiszti 
teendőkkel? Nem fél a felettes hatóságaitól, 
hogy ily nyiltan negligálja a törvényt és él 
vissza hivatalos hatalmával? Ugy lászik, hogy 
nem. 

ez a tár- 

Mi felemeltük szavunkat ezen eljárás 
ellen; hisszük, hogy a vármegye főispája 
nem fog késni, hogy annyiszor hangoztatott 
igazságossága révén a főkapitány ur ellen a 
vizsgálatot meginditsa. 

Szemlélő. 

Az ev. ref. theologia ünnepe. 
Öröm ünnep volt tegnap az ev. ref. 

theol. fakultáson, a mennyiben az előljáró- 
ság és tanári kar, tegnap hirdette ki ez évi 
pályatételeket, melyek a következők: 

1. A bibliai tudományok köréből: Pál 
apostól a testamentomból vett 
idézetei. 

Jutalma a ,Szász Domokos alapból" 
35 frt. ; 

2. A bölcselmi theologiából: A magya- 
rok ős vallásának kérdése, tekintettel a róla 
megjelent müvekre. Jutalma a ,Teleki alap- 
ból" 35 frt. 

3. Egyház történelemhől: Luther állás- 
pontja a róm. kath. egyházhoz kilépéséig. 
Jutalma a ,Szász Domokos alapból" 35 frt. 

2 ELLENZEK" TÁRCZÁIA. 
1897. Október 1. 

Nemzeti Szinház 1897)98 évi 
teéli szezonja. 

Kolozsvár, október 1. 

kolozsvári nemzeti szinház a mai 
megkezdi téli szezonját. Mielőtt azon- 
lanának ez előadások, azon nagy 
s jelentőséghez mérten, melyet a ko- 
nemzeti szinháznak tulajdonitunk, 

esnek látjuk elmondani megjegyzé- 

az igazgató téli műsortervezetére. 
A kolozsvári nemzeti szinház most már 
ik éve van Megyeri Dezső igazgató 

alatt. Hogy mennyire felelt meg az 
Az ő igazgatása alatt annak a kul- 
missiónak, melyet a kolozsvári nem- 

zinház, mint az ország második müin- 

ivatva van betölteni, azzal most kü- 
nem foglalkozunk: a ki figyelemmel 
apunk művészeti rovatát, a kérdés- 

: Ugy is tisztában lehet. 

éven át napról-napra figyelem- 
Mértük a nemzeti szinház előadásait. Rá- 

annak hiányaira, hangot adtunk 
a közönség áhajainak is s kritikát 
unk azon mulasztások felett, a me- 

is a szinház igazgatóságát terhel- 
iszont védelmünkbe vettük akkor, 

mélyeskedés és rosszakarat itlette 

vádakkal, 

S oka volt ennek az, mert a mult év 

elején láttuk, hogy az igazgatónak sok ne- 

házak a magyar szinészek jelesebbjeit csak- 

nem mind magokhoz vonták s a tavaly te- 

hát teljesen idegen, uj tagokkal kellett be- 

vonulni s ugyszólván társulatot nevelni. 

Az idő megmutatta, hogy kik váltak 
be s most már csak az igazgatón mult, hogy 

társulatát olyanná egészitse ki, a milyent a 

kolozsvári közönség joggal követelhet magá- 

mennyire elégiti ki a közönségét, menynyire 

felel meg a kolozsvári szinhaz nivójának, 

azt majd szinházi birálatainkban fogjuk ki- 

mutatni. Annyit azonban, mint a tegnapi 

czikkünkben is tettük, megjegyzünk, hogy 

örömmel láttuk az igazgató szervezkedését, 

örömmel tapasztaltuk, hogy igyekezett mind- 

azon hiányokat kipótolni, a melyekre évköz- 

ben rámutattunk, s igy teljes jó reménység- 

gel nézhetünk az uj szezon elé. 
* 

Most pedig áttérve a műsor tervezetre, 

örömmel konstatáljuk, hogy az kiválóan gaz- 

dag ujdonságokban. Eredeti darab is bőven 

van; összesen nyolcz próbál szerencsét. Dó- 

ezy és Somló egy-egy pályanyertes vig- 
játékát és pár jelentéktelenebb darabot le- 

számitva, itt van mindenik valamire való ki- 

sérlet, a mit az elmult évben a budapesti 
szinpadok produkáltak, sőt olyan is, a mely 
még a fővárosban sem került eddigelé szinre. 

Előre nincs mit mondanunk edarabok- 

ról; majd annak idején. Inkább a föleleveni- 

tendőkről szólunk. Hol maradt az ,Ember 

hézséggel kell megküzdeni. A fővárosi szin- 

nak. S hogy az ujonnan megerősitett társulat 

lyet kitünően 

Gyula. 

át és ,Kintornás 

rabjukkal szintén 

soron. 

retnök látni, mint a tavaly; a 

kezett róluk. 

A müsorba fölvett 

tragédiája" a müsorból? Miért heverte- 

tik a szép diszleteket ? A tavaly ha el is 

maradt, az idén okvetlen elé kell venni. Sőt 

nem ártana fölelevenitni a Madách „Férfi 

és nő' czimü drámai költeményét sem, mely 

évekkel előbb oly szép sikert aratott, s me- 

alkalmazott szinre E. Kovács 

A magyar darabokról szólva, a népszin- 

müvekre hivjuk fel az igazgató figyelmét. A 

népszinmüre, a mint a „Gyimesi vadvirág" 

előadása megmutatta, jó a társulat; többet is 

lehet tehát elővenni. Tóth Edének nem csak 

,Falurosszá"-t, hanem Toloncz"- 
családs"-ját is 

müsoron kellene tartani; Ősepregi , Sárga 

csikó" és ,Piros bugyelláris". 

ával; valamint Szigligeti nemcsak a Czi- 
gány" és, Csikós'.sal, hanem valamelyik 
régibb darabjával, igy a ,Szökött ka- 

tona'-val; Abonyi, Rátkay, Almásy, Lu- 
kácsy, Gerő, Vidor, Berczik egy-egy jó da- 

szerepelhetnének a mü- 

Csiky Gergelynek több darabját sze- 
,Prole- 

tárok'-at, Czifranyomoruság'-ot 

mulhatlanul föl kell eleveniteni. Rákosi Je- 

nőtől, Bartók Lajostól, Váradi Antaltól régen 

nem láttunk semmit. A ,Hun utódok"- 
at föl lehetne eleveniteni. Kisfaludyt, Vörös- 
martyt nem is emlitjük a régiek közül, mert 

az igazgató tavaly is kegyeletesen megemlé- 

idegen darabok 

különösen érdekesnek igérkeznek. Csupa olyan 

név, a melyeket a közönség jól ismer: Sar- 

dou, Bisson, Echegaray, Ibsen 

a kiknek bizonyára nemcsak az uj, hanem 

régi darabjai is szerepelni fognak a műüso- 

ron. Brieux, Giacosa, Hauptman, 
Fulda darabjai szintén kiváló érdekessé- 

gét fogják képezni a téli szezonnak. Idegen 

uj darab tizenegy fog szerepelni a műsoron, 

de a mint értesülünk, többre is számit- 

hatunk. 

Helyesnek találnók a Shakspere és 

Moliére esték rendszeresitését, mely bizo- 

nyára nagy érdeklődést keltene, ha czik- 

lusra volna beosztva, mint a hogy pár 

évvel ezelött tőrtént. De hangoztatjuk külö- 
nösen azt, hogy a Shakspere öt legjelesebb 

lmüűvén, Hamlet, „Lear király', 

„Macbeth, „Othelló", „Romeo és 

Julia", szóval a tavaly szinrekerülteken 

kivül okvetlen előadassék lehető godos elő- 

adásban Coriolanus" és ,Julius 
Caesar" valamint ,IV. Henrik" első 

része. A vig játékok közül a tervbe vett 

,Kétveronaiifjun kivül, melyet 

már pár évvel elöbb is láttunk, mindeneke- 

lött a ,Szentlván éji áloms" az, 

melyet mindenesetre elő kell venni, Mendel- 

sohn bájos zenéjével, mivel előadására társu- 
latunk olyan jó erökkel rendelkezik, hogy 

kétségtelenül több estén át vonzana nagy 

közönséget a szinházba; söt alkalmasnak tar- 
tanók a ,Tévedések játéka ,Viz- 

kereszt, Windzori vignők 
fölelevenitését is. A Moliere esték folyamán 

a tavaly előadottakon és a tervbe vett 

,Don Juani-on kivül a ,Fösveny' 
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és ,Tartuffe" előadásai azok, melyeket 

föl kellene vneni a műsorba mivel már régen 
nélkülöztük szinpadunkon. 

Most pedig még egy pár klassikus elő- 
adásra hivjuk fel az igazgató figyelmét. Goethe 
,Faust'-ját évek óta nem láttuk, remél- 

jük ez évben láni fogjuk; ,E g mon t"-otis 

nem ártana elővenni. Schiller ,Don 

Carlos-át mindenesetre szivesen venné a 

közönség, levén arra most nagyon jó a sze- 

mélyzet s még ,Wallestein halála 

mióta nem adták. A Kleist Henrik Hoeil- 

bronni Katicza"-ját ajánljuk még az 
igazgatónak figyelmébe, melyet Kovács Gyula 
alkalmazott szinre s mely hatásos voltánál 

fogva többször is szinre kerülhetne A tavaly 
jelzett klassikus előadást pedig, a Sophokles 
,Oedipus Kolonos-ban czimü tra- 
gédiáját, mely nem tudnimi okból elmaradt, 
elvárjuk a tél folyamán. 

Örölünk, hogy valahára annyira fejlesztve 
van társulatunk, hogy már operai előadásokat 
is hallhatunk. De ha már annyi nagy opera 
föl van véve a műsorba, föl kellene még 
venni Erkel ,HunyadiLászlóf"-ját 

is, mely a kolozsvári közönségnek mindig 
kedvencz operája volt s több tag már rész- 
ben készülve is van belőle. A „Bajazzok" 
és ,Parasztbecsület-nél figyelmébe ajánljuk 

a két fő női szerep dupla kiosztását, a mi 

annyival könnyebb, mivel ugy Ruzsinszky 

IHona, mint Áldor Juiiska készen van vele. 
Különösen ajánlatos lesz az operákat olya- 
nokkal énekeltetni, a kinek hangjuk is van 
hozzá, 

is tudna érdeklődést kelteni, mivel isten tudja 



dulunk neki az uj szezonnak. 

Kolozsvárt, 1897: 
. 
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4. A gyakorlati thaologiából: Közönsé- 
ges egyházi beszéd irandó szabadon válasz- ! 
tott tárgyról és textus alapján. Jutalma a 
Szász Dodokos és Teleki alapból" 35 frt. 

5. A biblia eredeti nyelven való cursiv 
olvasása. Jutalma a ,Szász Domokos alap- 
ból" 35 frt. 

6. Ki a zsidó nyelvből a legnagyobb 
hbaladást mutatja fel az I. éves theologu- 
sok közül, kap 15 frt a „Szász Domokos 
alapból." 

7. Egyházi ének és zenében tett hala- 
dásért 15 és 10 forint a Szász Domokos 
alapból". 

Az ifjusági önképző körben. 

1. Évzáró ima. Jutalma Molnár Albert 
theol. tanár ajándékából 10 frt. 

2. Vallásos műforditás. Jutalma a Po- 
koly József theol. tanár adományából 10 
forint. 

3. Vallásos elem Tompa költészetében. 
Jutalma Kenessey Béla theol. igazgató aján- 
dékából 25 frt. 

4. Oda irandó a reformatio évforduló- 
jára. Jutalma dr. Kecskeméthy Cs. István 
adományából 10 frt. 

4. Apologetico polemicus vita e felett: 
Van-e jogosultsága a hierarchiának s általá- 
ban a hierarchiai törekvéseknek. Jutalma 
Nagy Károly theol. tanár adományából 10 
forint. 

Végül az igazgató a tanári kar és if- 
juság részéről üdvözölte a főpásztort s ezzel 
az ünnepély véget ért. 

MINDENFÉLE. 
í Kolozsvár, október 1. 

- E. Kovács Gyula ódája. A lapok 
egész héten széltében-hosszában zengték or- 
szágszorte a király dicséretét. És csodálatos, 

hogy ebben a lelkes hangulatban, mely az 

egész országot betölti, alig tudott megihletni 

valakit a muzsa, hogy költeményben örökitss 

meg a király hazafias tettét. De még is iga- 
zán megilletett valakit s ez nem más: mint 

E. Kovács Gyula, a kolozsvári nemzeti szin- 

ház nagy tragikusa, s a kiváló költő, a ki 

gyönyörü ódát irt ez alkalomra; el is sza- 
valja azon a diszelőadáson, melyet a király 

névünnepén rendeznek a kolozsvári nemzeti 
szinházban. 

Olvastuk, hallottuk ez ódát és mond- 

hatni, ugy találtuk, hogy mindazoknál szebb 
ez, melyeket E. Kovács Gyula valaha irt 
és oly találó, oly jellemző kijelentések van- 

nak benne, s nehány verse oly szép, hogy 

mihelyt lapunkban megjelenik, bizvást hisz- 
szük, hogy az összes lapok reprodukálni fog- 
ják. A szép óda E. Kovács Gyula előadá- 
sában annyira érdekessé teszi a hétfőidisz- 

előadást, hogy akkora közönség lesz ott, a 
mekkora csak legnagyobb müvészi esemenyek 
alkalmával szokott összegyülni a szinházba. 
A kolozsvári közönség bizonyára nagy szám- 
mal fog megjelenni azon az előadáson, melyen 
E. Kováes Gyula e szép ódáját szavalja, hogy 
a hazafias ünnepet minél magasztosabbá 
tegye. 

- Ö Felsége képe. Királynak ő Felsé- 
gének képét most a névnapi világitással kap- 
esolatosan sok helyen óhajtják megszerezni. 
Miután a kép megrendelésére idő már nin- 
csen, az ereklye muzeum nehány darabból 
álló készletét venni szándékozóknak eladja, 
vagy olyan értékesebb szabadságharczbeli ké- 

i 

pért, a mi a muzeumnak még nincs meg, 

elcseréli. A képek az nnitárins főgimná- 

ziummal szemben levő Weinberger és Tha- 

ler könyvkereskedésében megszemlélhetők. - 

Ugyanott Leó pápa, Tisza Kálmán, Kossuth 

Lajos életnagyságu képe is megszemlélhető 

és csere, vagy vétel utján a muzeumtól meg- 
szerezhető. 

- Ünnepélyes előadás az egyetemen. 
Szép és lelkes ünnepélynek nevezhetjük az 
előadást, a mi tegnap délután folyt le a ko- 
lozsvári egyetem egyik bölcsészetkari tanter- 
mében. Dr. Széchy Károly egyetemi tanár 
ugyanis tegnap kezdette meg előadásait a 
nemzeti irodalomból, a mikor is a zajos ,él- 
jen" elhangzása után, melylyel megjelenése al- 
kalmával fogadták, megemlékezett a király 
tettéről és gyönyörü költői lendületü beszéd- 
ben fejtegette annak nagy fontosságát. A 
beszéd a termet zsufolásig megtöltő ifjuságot 
valósággal elragadta. Azután, mint az iroda- 
lom tanára, megemlékezett a magyar iroda- 
lom azon öt képviselőjéről, a kiknek a ki- 
rály szobrot fog emelni. A tanár csaknem 
egy óráig tartó beszédjét, melyet mindvégig 
nagy figyelemmel hallgattak, lelkes és hosz- 
szu éljenzés között fejezte be, mire az ifju- 
ság lelkes hangulatban oszlott szét. 

- Katonáink dicsősége. A Kolozsvárt 
állomásozó 51. gy. ezred fényes multra te- 
kint vissza. Ebben a multban győzelmi so- 
rozatainak fénypontját képezi a poroszok el 
len vivott győzelem, melyre az ismeretes , Mo- 
riamur pro rege nostro.. ." felemlitésével 
Vilmos császár csak a napokban mutatott 
reá. Ez a csata 1762-ben volt. Ezt az ezre- 
det Gyulai Sámuel vezette, ki mindig az ez- 
red élén harczolt. Ez ezredest keresztül lőt- 
ték s ennek daczára tovább vezényelt s csak 
mikor már az ezrede kiverte a sánczokból az 
ellenséget, akkor adta át a vérvesztéstől ki- 
merülve, a parancsnokságot. Ez ezrednek 
jobbára magyar mágnások voltak a tulajdo- 
nosaik. 

Vezérei is egy-két kivétellel mind ma- 

gyar emberek voltak. Altisztjei és közembe- 

rei oly hősökből álltak, mint a ma is szol- 
gálatban levő s aranyéremmel kitüntetett 
tett Nagy Viktor, - a ki csodával 
határos hősiességgel mentette meg ezre- 
de zászlóját Königrütznél 1866 ban. 
Társait mind lelötték körülötte s ő egyma- 
gára menekült a zászlóval. Ez az ezred év- 

tizedről-évtizedre mindig tüzben volt 48- 

49-et kivéve, mindig külföldön harczolt. 
Mindig Ausztria érdekeiért küzdött. Törté- 
nete azért nagyon tanuságos. Az ezred 1702- 

ben alapittatott s igy 5 év mulva meg üli 

fennállásának kétszáz éves jubileumát. En- 

nek az ezrednek, melynek tisztjei derék ka- 

tonák és a társadalmi életnek kedvelt ténye- 
zői, érdemei közé tartozik a Fellegvár szép 
berendezése is. Alkalomszerünek tartottuk 
ma ezeket elmondani, a midőn önkénytes 
és önkénytelen ujonczok bevonulnak és a 
midőn az ezred egy kiváló haditényéről, az 
1762. ütközetről Vilmos császár egész Euró- 
pa előtt dicsérettel emlékezik meg. 

- Kovács Irén, Kovács János 
lai tanár leánya, ki a nyáron a képezdét 

kitünő eredménnyel végezte, szeptember hó 

közepén elutazott Londonba, hol egy évig a 
Channiug House School intézet tagja lesz. 

főisko- 

- Női énekkar. A Dávid F. Egylet i 
választmánya nőtagjai Kolozsvárt női ének 

kart szerveztek, Ferencz Józsefné és Boros 

Györgyné buzgólkodásával. Az énekkart Isz- ! 
lai Márton fogja betanitani. 

- Hármat rikkantott már a rigó, a 

rigó, a rigó. .. Vége annak, hogy a biró 
parancsolgasson. De még más se, ha egyszer 

ezibil körbe felejtették. Még csak most ruk- 

kol be az ujoncz, még le se vetette a falusi 

ruháját s már is alig lehet vele birni, olyan i 

szilaj, olyan házsártos. Hanem ezt a virtust 

nagyban előmozditja a pálinka, melyet bu- 

felejtőül isznak, mivel el kell szakadni az 

édes otthontól. Hosszu idő az a három esz- 

tendő, a mely alatt enni kell a császár ke- 

nyerét. Nehéz ám a czakumpak, de tán még 
nehezebb a subordinatio, a melyet meg kell 

szokni a legnyakasabb legénynek is. Nem 

nek, tegye szóvá 

segéddal dolgozó iparos, a ki mindennap tö- 

csoda hát, ha utcza hosszat fel-fel hangzik 

a szomoru nóta, melylyel falujoktól, szülőik- 

től s a babájuktól bucsuznak a berukkoló ujon- 

czok. Ma már levetik a czivil ruhát s aztán 

behelyezkednek a kaszárnyába, a honnan ki 

se mukkan a bundás, mig nem tud csinosan 

járni és szabályszerűüen öltözni s a mi fő 

,vorschrift" szerint szalutálni. Legföllebb a 

kaszárnya előtti térre hozzák ki és ott nap- 

hosszat gyakorolják őket, miközben a leg- 

sürübben hangzik fel az ,áncz", „váj" ve- 

zényszó a bakakáplárok ajkain. Hangzik ám 

katona rigmus is, de az soha sem áll iro- 

dalmi szinvonalon s igy nem is lehet kiirni. 

Csak a negy regula alatt keseredik még el 

a legény igazán és a mikor vége van a 

,schrittelése-nek: keserüen sohajt, mert eszébe 

jut a kicsiny falu, a virágos mező, a kerek 

erdő, a mit mind el kellett hagyni, ezért a 

nagy, rideg, unalmas kaszárnyáért. 

- Rendetlenség. A közuti vasut mun- 
kásai azt a mulatságot engedik meg maguk. 

nak, hogy vasuti talicskával a főtérről neki 

rugaszkodva rohannak végig a népséggel zsu- 

folt Belhidutczán. Kétséget sem szenved, 

hogy az ilyen léha és könnyelmü kocsiká- 

zásból könnyen szerencsétenség származhatnék, 

annál is inkább, mivel sem fék, sem jolző 

harang nincs azon a tologató munkás talics- 

kán. Igen kivánatos volna, ha egy kis rendet 

szabnának ezeknek az szeszélyes játszó mun- 
kásoknak. 

- Porzik a gipsz. Bizonyára nem mi, 
hanem a rendőrség az oka, hogy ismét fel- 
szólalunk a porzó anyagoknak takaró nélkül 
való szállitása ellen. A gipsz, vagy czement, 
mikor stráf szekéren végig döczögtetik a 
Hid-utozán, - az egész utczát eltölti fojtó 
porral. Egy izben már kértük a rendőrséget, 
hogy sziveskedjék elrendelni, hogy az ilyen 
anyagokat takaró alatt szállitsák, de nem 
sziveskedett a közönség kedvéért ezt a csekély- 
séget megtenni. Ezért uszott a Belhid utcza 
a napokban is gipsz porban. 

- lpartestületi tagdij. A kolozsvári 
ipartestülnt év elején tartott gyülésén, alap- 
szabályait ugy módositotta, hogy az eddigi 
két frt. helyett 10 frtot fizessenek beiratási 
dijul. A keresk. miniszter, mint az egylet hi- 
vatalos lapjából olvassuk, em erősitette meg 
ezt alapszabályt, hanom azt ajánlja, hogy a 
tagdijak emeltessenk inkább. A testület nem 
tartja praktikusnak a min.szter által kivánt 
módositást és ismételten kérni fogja a meg- 

BPejachevich László 22 658, gróf Zichy Ágos- 

György zágrábi érsek 12.303, gróf Wimpfen 

k t .. Aza 

erősitést. Mi ajánljuk a rendktvüli közgyülés- 
azt javaslatot, hogy az 

évi tagdijak a jövedelem arányában állapit- 
tasanak meg. Mert például nem méltányos 
az, hogy mig egy segéd nélkül dolgozó fol- 
tozó szabó, vagy czipész 3 frt évi tagdija 
mellett az ipartestület támogatását alig 
veszi igénybe, addig a 20-80-50 vagy 100 

meges ügygyel veszi igénybe az ipartestület 
támogatását, szintén csak 2 forint évdijat 
fizet. Talán ugy lehetne méltányosan és 
igazságosan megoldani a kérdést, hogy tag- 
dij lenne két frt, azon felül minden olyan 
iparos, a ki 2 munkás, vagy segédnél na- 
gyobb személyzettel dolgozik, mindenik mun- 
kás után évi 1 koronát fizessen az 
testület czéljaira. 

ipar 

- Kolozsvári épitő iparosok sérelme. 
Sérelem esett a nagy adót fizető és lenyo- 
mott vállalati munkadijért dolgozó kolozsvári 
épitő iparosokon, mint az Erdélyrészi Iparlap 
irja. Az államvasutak kolozsvári állomásán 
házilag a rendesnél magasabb munkadij mel- 
lett felfogadott munkásokkal végeztetik azt 
a munkát, a mit vállalatban kellene adni. 

7 A kolozsvári joghallgatók segélyző 
egyletének választmánya szept. 30-án Ber- 
sina Viktor elnöklete alatt tartott gyülésén 
a tisztikar hiányzó részét a következőleg egé- 
szitette ki: titkár Gál Gergely, főjegyző Ve- 
ress Árpád, könyvtárnok Dóczy Bálint, ellen- 
őrök: Andersen József és Szenkovics Dénes. 

-- A .Rongyos Egylet" részére az őszi 
gyüjtés alkalmábol ruhanemüeket adokoztak: 
Marosán István, Klenk Emilia, dr. Benel Já 
nosné, Asztalos János, dr. N. Kné, dr Gothné, 
Schéfer András, Bálint Ferencz, Berényi Jó- 
zsef, Weisz Mór, Parádi Kálmánné, Kozma 
Ferenczné, Csengeri Jánosné, özv. Gál Elekné, 
Biró Gyuláné, Haas Jánosné, Lővi Rudolfné, 
Zikéli Mihályné, özv. Benke Ferenczné, dr. 
Jenei Viktorné, Schneller Istvánné, Ádám 
Dénesné, Novák Albert, Bocskai Mihályné, 
Schéfer András, Eisenstein Manó, Polcz Re- 
zsőné, Rigó Frigyesné, Ferenczi Ígnácz, Ko- 
vács József, dr. Asztalos Jánosné, Voith Mik- 
lós, Fein Emilia, Császár Ilonka, Trandafir 
Melánia, Meskó Lukács, Püspöki Miklós, 
Akontz Sándor, Feigel Antal, Sárga Kristóf, 
Tamási Tamás és fia, Matatsek József, Deutsch 
József, Scharschmiett Györgyné, Keresztély 
Mózesné, özv. Tauffer Adolfné, özv. Simon 
Elekné, Rein Bertalan, Hirchfeld Sándorné, 
fogadják a nemes szívü adakozók hálásköszö. 
netünk nyrlvánitását. A ,Rongyos Egylet" 
nevében: Kolozsvárt, 1897. szeptember 29-én 
Báró BánffiZoltánné, egyleti elnök; 
Elek Gyula, egyelti titkár. 

- Torontál nábobjai. A vármegyei 
törvényhatóságok legnagyobb adófizetőinek 
lajstromát most irják össze. Torontálmegye 
virilistáinak jegyzéke nem kevesebb, mint 
háromszáz nevet tartalmaz sa nevek mögött 
tekintélyes összegek állanak. Torontálmegye 
virilistái között a legnagyobb adóösszeggel 
szerepelnek: Giróf Csekonits Endre 106.510 
frt, gróf Harnancourt Félix 49.560 forint, 
Duchnitz Miksa (Bécs bankár) 42.808 frt, gr. 
Karátsonyi Jenő 30.604 foriot, Róbert pár- 
mai herczeg (Bécsujhely) 25-949 forint, gr. 

ton 15.254, Csávosy Ignácz 14.919, Dun- 
gyerszky Lázár Ujvidék) 12.481. Poszilovits 
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Simon 12.057, gróf Nákó Kálmán orsz. kép. 11.448, gróf Karátsonyi Aladár 10.146 stb. 
A kötelező koronaérték-számitás. 1898. január elsejével tudvalevőleg életbelép a kötelező koronnérték-számitás. Erre már a hivatalokban, különösen a postánál és a vas- utnál nagyban készülnek s az eddigi számo- 

palota elé fog vonulni; az európai 
hoz ujból több nyelvü emlékiratot 
nek. A kulturliga sem marad 

magyarok részeről szenvedett kegyet 

tenetes hőség uralkodik. E hó 22-i 
ban kelet és dél felől sötét fellegek 

lási nyomtatványok rovatait koroná 
lérre változtatják át. A különböző hi 
rendelésére az államnyomdában erős 
goznak az uj nyomtatványokon és r0v 
kon, hogy a koronaértékü rovatokkal 
nyomtatványok január elsejére kellő : 
álljanak a hivatalok rendelkezésére. 

- (A királyné Meránban ) Erzsé 
rályné hosszabb ott tartózkodás után 
napelőtt hagyta el Meránt, honnét 
Mária Valéria főheczegnő látogatására 
seebe utazott. A királyné Hohenembs g0 
néven inkognitóban tartozkodott Merál 
hol egy szállodának első emeletén 
Királynénk meráni tartozkodásról mo 
lag, a következőket jelentik lapunkn 
ből: A királyné rendesen reggel öt 
kelt fel, hét órakor sétára indult a 
sétányokon. Néha magánosan, máskor 
viczy főlovászmester Sztáray grófnő 
hölgye kiséretében végezte sétáit. A kil 
kinézése örvendetesen jó. Még mindig 
dóan fekete ruhát visel. Leginkább a 
nos sétahelyeket keresi fel, a hol sen 
zavarja, Elismerést érdemel Merán lak 
mely tiszteli a felséges asszony óhaját 
nitójára nézve. A szőilőkurát, mivel e 
jó hatást tett, a királyné abbahagyta. 
hosszabb sétákat is szokott tenni a ki 
sőt néhányszor nagyobb kirándulást i 
hegyek közé. Ez aikalomkor vezetője 
ersteiner meráni hegymászó volt, a ki 
nyéket rendkivül jól és pontosan ismeri 
rándulásai alkalmával a Felséges asszon/ 
vesen ált szóba a föld népével, mert 
keresetlen beszédje tetszésével tal 
Többször megtörtént az is, hogy a 
betért valamely egyszerü pórházba is 
kért ott egy pohár tejet. 

- Bukaresti hangulat. 
uralkodó hangulatról a következőke 
ják: A fényes fogadtatás, melyben 3 
királyi pár a magyac fővárosban 
Bukurestben egyáltalán nem talál 
zásra, milyet a higgadt elemek attó 
A király látogatását példátlan terroriz 
aknázzák ki a király és a kormány 
Mig a kormánypárti lapok, mint láts 
birnak azon bátorsággal, hogy nyilt 
mány külügyi politikája mellett : 
janak, a konzervativ sajtó ellenben, 
politika tekintetből is passziív mag 
tanusit, a demokrata párt közlönyei 
elkövetnek, hogy a nép szenvedélyeit ! 
sák is a magyar nemzet elleni vak 
letet a leghihetetlenebb módon tovább 
Tegnap, mint azon a napon, melyen 
nás királyi pár Bpestre bevonult, a ,I 
és a „Adeverul" gyászkeretben jelentek 
egyetemi hallgatók este gyülést tart 
melyen elvben egy tiltakozó tüntetésl 
podtak meg. Valamennyi utczasarkon 
ványt ragasztanak ki, melyben tilt 
az erdélyi románok üldöztetése el. 
koznó körmenetet terveznek, mely a 

len. A végrehajtó bizottság holnap 
tart, melyben egy vasárnap megt 
nagyszabásu tüntetésben fognak meg 
hogy az Erdélyben lakó fajrokono 

döztetése ellen tiltakozzanak. Tegnap m 
tertanács volt, melyben szóba kerű 
izgatások és megállapitották az intézk 
melyekkel a tüntetéseknek, esetleg 
soknak elejét vehetnék. 

- Nagy vihar Egypt 
Meraviból jelentik, hogy 

koztak és a homokot erős szél ka 
Pár percz mulva, a midőn a két f 
sült, oly rettenetes vihar támadt, 
madarak megszüntek énekelni és a 
kidőltek. Az utána következett zápor 
vizét erősen megárasztotta. A sz Operette ujdonság hiányában a régieket 

őröljük tovább. Egy uj van, a ,Kék asz- 
szony' s ez fog is érdekeltséget kelteni, 
különösen a dupla szereposztás által, a mit 
az igazgató már régen jelzett és bi- 
zonyára meg is fogja tenni. A két női sze- 
repet most Ruzsinszky és Forrai, azután bi- 
zonyára Áldor és Turchányi fogják játszani, 
a mi érdekes összehasonlitásokra nyujt al- 
kalmat. De előre figyelmeztetjük az igazga- 

tőót, hogy igazságtalanság lesz kettővel le- 
játszatni a darabot s csak akkor adni a más 
kettőnek: a dupla szereposztásnak ugy van 
écdekessége, ha felváltva játszák. A régi ope- 
rettek közül ,Or p h e u s*-on okulva, ajánljuk 
.Szép Heléna fölelevenitését, természe- 
tesen nőszereplővel Páris szerepében. Megle- 
hetne próbálni még a Suhancz"-ot is. 

* 

Ezek azok a követelmények, melyeket 
a kolozsvári szinháztól, mint az ország má- 
sodik műintézetétől elvárunk s reméljük, hogy 
az igazgató, ki oly dicséretes buzgalommal 
szervezte társulatát, állitotta össze a téli sze- 
mon műsorát, magáévá teszi legalább részben 
e programmot s olyan irányban fog mü- 
ködni, hogy a közönség teljes elismerését 
kiérdemelje s hogy mi is joggal nevezhessük 
* vezetése alatt álló színházat az ország má- 
sodik müintézetének. 

Most pedig teljes jó reménységgel in- 

(8.) 

Az atya büne. 
- Angol regény. - 

Az ,Ellenzék" számára forditotta : AMICA. 

III. 

(Folytatás.) (12.) 

Mielőtt Pearl azon délután a Grosve- 
nor téri házat elhagyta, minden előleges dol- 
gokat eligazitottak, és Ő megigérte, hogy két 
hét mulva készen lesz Leydon udvarba le- 
menni. 

IV. 

St. Claire kisasszony, végre itt va- 
gyunk! 

Ez Leydon, és - oh, Gáspár itt van, 
ő elibünk jött! - Oh mennyire örülök! 

És Agáta behuzta a fejét a vasuti ko- 
csi nyitott ablakán, és az ülésen és a pól- 
czon levő portékáit sietve kezdte össze- 
szedni. 

- Vajjon hol van Priscilla? - mor- 
mogá - a mint a vonat meglassulva ment be 
az állomásra. Reménylem, hogy Polly jól 
állotta ki az utazást. Ő rendesen olyan csuf 
száju és verekedő, ha hosszasan tartják be- 
takarva a kaliczkáját. Lesz szives megnézni, 
ha vajjon - 

Ah, Gáspár - itt vagyunk! - kiáltá, 
a mint az utóbbi a kocsihoz ment és az aj- 
tót kinyitotta. - ,És olyan fáradtak va- 
gyunk! . 

- Szegény gyermek! - ez a vonat 
borzasztó lassa! - mondá Sir Gáspár gaj- 
nálkozva, a mint Pearl előtt kalapot emelt és 
a kis testvérét megcsókolta. - Már egy jó 
félóra óta várakozom itten. - Mit akarsz 
ezzel a rengeteg sok mindennel csinálni? - 
kérdé, a mint nevetve nézett a csomagokra, 

kuül, hittel és reménynyel nézni a sötéten el- 

kosarakra, dobozokra és madár kaliczkákra, 
miket egy hordár egymásután hordott ki a 
perronra. 

- Oh, Priscilla és Domokos eligazit- 
ják azokat, ha te nem bánod, hogy a kutyák 
velünk jöljenek ! - válaszolá Agáta gyor- 
san. 

A dog-cartot hoztad ? 
- Igen. Lesz szives Agátával és velem 

abban haza jönni - kérdé St. Claire kis- 
asszony felé fordulva, - vagy inkább a 
brooghamot választja ' - Az is itt van. 
Lady Treneh azt küldte kegyed elibe. 

- Köszönöm, én szivesebben mennék a 
dog-cartban, ha - 

- Tehát minden rendén van. Agáta, 
menjünk, a kedvest nem lehet hosszasan vá- 
rakoztatni. 

Néhány percz mulva a széles 
uton haladtunk, mezőkkel és sövényekkel 
mind a két oldalon, és a messze távolban 
violaszinű dombok emelkedtek sötéten az es- 
teli ég felé. Pearl szerette a vidéket, a z édes, 
friss szellő belehelése uj életet látszott 
adui. 

Agáta Sir Gáspárral csevegett az ott- 
hon levő kedvenczeiről, és hogy ő mis csi- 
nált, mióta Londonban hagyta, ugy hogy 
Pearl zavartalanul gondolkozhatott, és a 
mint utközben, szamai minden érdekes tár- 
gyat megláttak, az alkonyóra szépségének a 
teljes méltánylásával, a mult hónapok ese- 
ményeire gondolt, és igyekezett félelem nél- 

ország- 

fátyolozott jövőbe. 
Még eddig, Leidonba való jövetele na- 

gyon kivánatosnak látszott. Jó űzetése lesz, 
több, mint a mennyit mint guvernant, vagy 
társalkodóné remélt kapni és a tőle kivánt 
kötelességek nem voltak terhesek, és azoknak 
a teljesitése nem haladta tul az ő képessé- 
gét. Elötte áll az a szerencse, hogy egy jó 
darab ideig az Udvarban maradhat és azt 

reménylte, hogy ott bizonyságban lesz azon retteget, alternativával szemben, hogy az év 
végével Dartrey Clivehez menjen férjhez. Ha a Lady) French tetszését megtudja nyerni, a ki az Agáta megjegyzései után itélve olyan egyén, kinek a tetszését bajos volt megnyerni, akkor minden jól fog menni; de - 

- St, Claire kisasszony, sajnálom, hogy 
a sötétség miatt a vidék szépségeit nem lát- 
hatja, 

Sir Gáspár Agáta felé hajolt, a ki a 
dog - kart első ülésén, közte és Pearl között 
ült, és a hangja kellemesen szakitotta félbe 
a Pearl tünődéseit. 

- Itten körül nagyon szép tájékaink vannak, főképpen azon domboknak a tulsó oldalán, ostorával a távoli látókörbe mutatva. Lovagol ? 
. Igen, azaz, hogy évekkel ezelőtt, midőn atyámmal künt voltam Kanadában szoktam volt lovagolnsi, válaszolá Pearl mo solyogva. 

- Ugy hát valamelyik nap megcsiná. lom magamnak azt az élvezetet, hogy meg- 
mutassak kegyednek mindent, a mi látnivaló: lóháton sokkal gyorsabban haladhat az em- 
ber a vidéken, és van egy rőövid. ut Gare- topba, azon a dombon keresztül, ismét az 
előttük levő hullámzó hegylánczolatra muta- 
tott - honnét tiszta, derült napokon Ka- 
der - Idrist meg lehet látni. 

- Igen Gáspár - de 
hogy én nem tudok lovagolni, 

-
 

te elfelejted, ! 
és St. Claire 

kisasszonynak én magam akartam mindent 
megmutatni! 

Az Agáta hangja kissé fátyolozott volt, Í 
mintha a könyek nagyon könynyen állottak 
volna nála. 
i - Természetesen, édes kicsikém, és azt ! 
is fogod tenni; mi mind a hárman eltérünk 
a dog-kartban. Éppen csak egy pillanatra 
megfeledkeztem rólad, midön a lovaglásról 
beszéltem, 

l 

, ezen gyenge kis teremtés iránt, a 

I hol ápolhatják öket a betegségük 

melyik nap elmondom magának 

A Sir Gáspár hangjában, mely 
rendkivül kellemes és dallamos volt, 3 gédségnek még mélyebb árnyalata volt, " 
a kis növéréhez beszélt, Pearl kényte 
e nagy erős férfinak az odaadás 

más rék volt és törpe, és a kit 
elh mellöztek, vagy teljesen 

volna. ; 
- Valamelyik szép napon 3 

vőlgyben pikniket rendezüuk, csak 
man, cicikém, jó lesz? És az öreg 
néval szerencsét mondatunk mag 

- Igen, igen! kiáltá Agáta 
St. Claire kisasszony, az az öreg 
olyan furcsa jószág ! Nekem megjós0 
egy vagyont öröklök. Ugy-e Gáspár ? 1 
csakugyan örököltem. A keresztanyám 
halt és minden pénzét, egy egész n 
gyont, reám hagyta! Égy kórházat í 
zom a beteg kedvenczeim számá 

meggyógyithatják. Ugy e jó gond 

- A te terveid és csadálatos 
valamelyik nap tulterhelik a te kedf 
fejecskédet, válaszolá Sir Gáspát n9 

St. Claire kisasszony, higyje 
egy csudálatos szervezetű agy volna 
ges ahhoz, hogy Agátának minden 
befogadja. Én gyakran mondom, 1 
a parlament tagjának kellett volna 
akkor, azon igyekezetéért, hogy 
nak az állapotát javitsa, egy h 
ösmerésében részesült volna; de 
Gáspár, ne kötekedj! Tei 

ugy érdeklődől azon uj cottagok 
lyeket épitünk, mint én magam 
mekek kórháza és a model f 
Ob, az öreg Grimshaw kéményé 
tetted el megigazitai . 

(Folytatása következik.) 

l



ELLENZ E K (897) 

ény katonák szemei tele lettek por- 
katona hány ingert kapott a vihar 

ztében. Általában az ott állomásozó 
ág körében nagy a panasz, hogy 
szereket alig kapni és a mit kapni is, 
is kétszer annyi az ára, mit Euró- 

Egri csendélet. A H. irja : Eger 
müvelt közönségét nagy izgatottság- 

a az a sajnálatos botrány, mely teg- 
játszódott le nyilt utczán. Két uri 
Csiky Atilla volt városi főszámvevő 

vánszky Lajos városi tanácsos szerep- 
ránynak. Csiki, a kit állásától fe- 
ton elmozditottak, neheztelt Rad- 

yra, mert ez a belügyminiszterhez in- 
t egyik felterjesztésében nem éppen ked- 
1 nyilatkozott a volt számvevőről. Rad- 
) tegnap reggel nyugodtan ment hi- 

4, mikor Széchenyi-uti gőzmalom előtt 
került Csikyvel, a ki Sir Lajos vá- 
Számvevővel beszélgetett. Mikor azon- 

látta Radvánszkyt, elvált Sirtől s 
felé indult. Csiky előbb szóval, az- 

egesen inzultálta Rakovszkyt, a ki 
yatkozása miatt nem védekezhetett 
etlen támadás ellen. - A botrányra 

J néptömeg gyült össze, a mely elől Csiky 
mszédos házba menekült. Az eset ki- 
tünést keltett az egész városban. A 

mazott városi tanácsos bünügyi följe- 
tett a járásbiróságnál. 
.Vaj és a világosság. A vajat 
jó világosságnak kitéve eltartartani, mert 

faggyu-ir lesz. Ezért, ha nincs sö- 
Jünk, valamivel boritsuak be a vajat. 
kséges ehhez éppen sőtét szinüledény, 
árga, vörös vagy zöldszinü üveg- 
s visszatartja a napfénynek ama su- 

a melyeka megfaggyasodást okozzák. 

,Egykis statisztika. Skócziában több 
' mint a férfi. Hogy ez való tény azt a 

ikai hivatal kimutatásával bizonyitja 
szerint Skóczia női lakósága 2 millió 
a férfi lakósága pedig csak2.006.997. 

805-ik évben azouban ö4.799 fiu és 
ány születet igy már van remény hogy 
év tized mulva a két nemnek egy- 
való viszonyában egyen suly fog beál- 
öszee születések közül 77289., volt tör- 

. Ugyanazon évben Irlandban az uj- 
eknek csupán 26 százaléka nem volt 
Jes házasságból való. 
Tévedések vigjátéka. A közel 
pokban szenzácziós hir futotta be 
Gyarmatot. A vasuton egy leányt 

oda, a ki - férfi, vagy ha ugy tet- 
leány. - A misztikus esetnek 

érdekes története van. Ezelőtt 25 év- 
assa-Gyarmaton egy Kemény Amália 

, ki egyszer eltünt a városból. Senki 
ta, hova lett, csak a váczi rendőrka- 
értesült arról, hogy egy asszony köl- 
áczra s ott kis szobát bérelt. Nem- 
megszületett egy fiugyermeke. A 
tet azután B.-Gyarmatra vitték s ott 
ztelték meg az ág, evang. egyházban 
mét feledésbe merült a dolog s nem 

többé senki az esetre, ha a körül- 

kegjból fölszinre nem vetik a regényes 
netet. 

Salgó-Tarjánban a minap egy gyanus 
ut fogtak el. Kopottas, piros bársony 

volt rajta s több, ugyancsak az idő 
5a nyomait viselő női ruhakellék. Ez a 
már régóra kódorgott S.-Tarján utczáin 

gyanut ébresztette mindenkiben, hogy 

ny, A szolgabiró tehát mikor 
egy czivakodás miatt elé került 
az alkalmon, megállapitotta, hogy 

teljesen normális férfival van dolga. 
csak az derült ki, hogy a leány 

nkép férfi, katonaszökevény is, a ki- 
négy évvel előbb sorozás elé kellett 
nia s azt elmulasztotta. A férfi-leány 
t aztán B.-Gyarmatra, honnan át- 
ják a katonai hatóságnak. A vizs- 

itt is igazolta azt, a mit a szolgabiró 
"tapitott. 
A kaczkiás alak különben jól érzi ma- 

yarmaton s erösen bizik a katonai 
itsőg alól való kiszabadulásában. Ki- 
ásánál a következő feleleteket adta, 

en simulálva a nőt: 1872-ben szü- 
már 12 éve hordja a női ruhát shol 
ümölcskofa, hol mint ballettánczosné 
kenyerét. Arra a kérdésra, hogy mit 

élni, ha ismét férfinak kell lennie, 

olta hogy az lehetetlen. 

fogja-e sajnáluni megválni fru- 

Oh kérem szépen - mondá - azt 
dem levágatni. 
Nem unja-e egyedül magát ? 
De bizony! Jó volna, ha egy csinos 
ber szórakoztatna. 

Egy főispán fiának megté- 
int a ,M. N. irja: Hévizi haller- 
er Jenő gróf, halierkői Haller János 
Pán 19 éves fia, az ev. református 
a róm. katholikus vallásra tért 
A hitvallást P. Szeles K. Anna kath. 
kKezébe tette le, a ki szép alkalmi be- 

1 vette fel a római katholikus egy- 

Leánykérés Olaszországban. 
ég megjelent és az olasz népszoká- 

loglalkoző könyvben egy ismert eth- 
us ismerteti azokat az érdekes népszo- 
a melyek Olaszország külömbbző vi- 
leánykéréssel egybe vannak kötve. 
éken az eladó leány szépen kiöl- 

álóban ül, és fon. A legények 

után beállitanak és bemutatják neki 
ukat, Ha valamelyik nagyon sokáig 

te, a többiek megrázzák az ök- 
állóbhan függő igáit, figyelmez- 

y távozzon, A ki nem akarja a 
, verést kap. A kit a leány meg- 

katonák sátrait a vihar feldöntötte [kért, hogy visszajőjjön, arról a 
ják, hogy ő a választott. - Pinerolában a 
leány, ha a kérőt el akarja fogadni, tüzet 
gyujt és a legényt szüleivel együtt fölhivja, 
hogy igyék vele. Ha ezt nem teszi, az egyje- 
lentőségü a kosárral. Az andornói vőlgyben 
a leány kezdődő szerelme jeléül leejti az or- 
sót, hogy a boldog kérő fölemelhesse. Ha 
érzelme tartós marad, diót ad a kérőnek. 
Albában a legény, mikor este az istállóba 
megy, kendöt dob választottjának, a ki ezt 
beleegyezése jeléül megtartja. A visszautasi- 
tás kosarat jelent. Purin könyékén a kendő 
helyét egy fadarab foglalja el, melybe a 
kérő saját és szerelmese nevét belevési. 
Osinóban a házasuló a templom kapujában 
várja szive hölgyét és érzeimeinek azzal ad 
kifejezést, hogy könyökével jól meglöki. Né- 
hol közvetitő által történik a megkérés, a ki 
azután foglalót kap. 

- Az ember összetétele. Az an- 
gol Ironban olvassuk, hogy 183 anyagból van 
összealkotva az emberi test és pedig öt lég- 
nemüből és nyolcz szilárdból. A főalkatrész 
ezek között az oxigén. Egy 70 kilógramm 
sulyu emberben 44 kilogramm van, természe- 
tesen erősen összeszoritva, mert különben 28 
köbmétert töltene be ennyi oxigén. Az emlitett 
sulyu testben azonkivül 7 kiló hydrogén van, 
ami 80 köbmétert töltene meg szabad álla- 
potban. A másik három légnemü anyag 1772 
kilogramm nitrógén, 08 chlór és 01 fiuor. A 
szilárd anyagból 22 kilogramm szén, 0-8 phos- 
por, 01 kén, 175 calcium, 0"08 kalium, 007 
natrium, 005 magnésium, és 0045 vas van. 
Amint hát ebből is látszik, az emberek nin- 
csenek valami nagyon becses anyagból őssze- 
alkotva. Az Iron meg is jegyzi, hogy mitse 
lehet belülők kiválasztani. 

- A ló meg a biczikli. Ha igaz, 
a mit az amerikai lapok irnak, akkor a bi- 
czikli lassankint el fogja nyomni a lovat és 
az automobil-kocsi egészen le fogja szoritani 
a föld szinéről ezt az állatfajt. Legtovább a 
versenyparipa fogja magát tartani, a többi, 
az mind a virsli-gyár áldozata leend. Már 
több év óta Washington környékén, a hal- 
mokon egész sereg lovat látnak bolyongani, 
a nélkül, hogy a tulajdonosaik gondozásuk- 
kal foglalkoznának. Egy néhány lovat nem- 
rég Tacomában el akartak adni, de az árak 
oly alacsonyak voltak, hogy a szállitási költ- 
ségeket is alig fedezték, a mennyiben 8-40 
forintjával keltek el a nemes paripák. - 
Washington keleti részén mintegy tizezer ló 
barangol ide-oda és eleszik a füvet a juhok 
elől. A gazdáik szabadulni szeretnének tőlük 
és azt vemélik, hogy télen, a nagy hideg kö- 
vetkeztében el fognak pusztulni. 

- EHladó. A Házsongárdbanegykert 
és szénarét eladó. Hol lehet értekezni ? 
Megmondja a kiadóhivatal. 

MÜVÉSZET. 

Szinházi hirek. Diszelőadás. Ő 
Felsége a király névünnepét kiváló fénynyel 
ünnepli Kolozsvár városa. Vasárnap este ki- 
világitás és kőrmenetek lesznek, hétfőn 
délelőtt isteni tiszteleteket és disz közgyülést 
tartanak, esbe pedig az ünneplések befejezője 
lesz a Nemzeti Szinház diszelőadása, melyen 
az állami és városi hatóságok fejei és ragjai 
mind megjelennek. 

A hétfői diszelőadás érdekes műüsora a 
következő: 

1. Király hymnusz. Hta.: 
Gyarmathy Miklós, előadják: a kolozsvári 
Daloskörök és a Nemzeti Szinház összes sze- 
mélyzete. 

2.,Éljen a királye! Költemény: 
Irta és szavalja: E. Kovács Gyula. 

3. „Hódolás" Előkép. 
4. Hunyadi nyitány. 

Honvéd zenekar. 
5. Huszár szerelem. Vigjáték 2 

felvonásban. Irta: Murai Károly. 
A hétfői diszelőadásra elő- 

jegyzéseket már ma elfogad a jegy- 
pénztár. 

Széchy Mária mai előadásához styl- 
szerü uj diszletet festetett Megyeri igazgató. 
Az uj diszlet Keindl müve, Murányvár ter- 
mét ábrázolja. 

B. Ruzsinszky Ilona, a Nemzeti 
Szinház uj énekes primadonnája ma már részt 
vett a próbákon. Első föllépése a mint már 
jeleztük holnap lesz. Az uj primadonna a 
Szultán énekli holnap. 

Vasárnapdélután a szép ze- 

Előadja a 

néjü és kaczagtató szövegü - Orpheus a 
pokolban - operettet adják, este pedig - 
Czigány - a Szigligeti népszinmüve kerül 
szinre. A vén czigányt Szentgyörgyi, Rózsi: 
K. Szerémy Gizella játszák. 

. 
] Bölöny lózsef, a nemz. szinház uj inten- 
dánsa tegnap este megérkezvén, ma délben 

át is vette hivatalát Gyarmathy Miklóstól, a 

távozó intendánstól. Bölöny az uj intendáns 

még a ma esti vonattal visszautazik ugrai 
uradalmába s csak e hó6-án jön végleg Ko- 
lozsvárra. 

A „IZenélő Magyarország" zongora zea- 
nemü folyóirat októberi elsői XIX füzete kö- 
vetkező érdekes zenemü ujdonságokat közli-: 
I. Langer Viktortól, 2 szép magyar dalt: 
,Oda fenn csillagost és ,Hej megverte" czim- 
mel. II. Viloios német csár nagyhirü szerze- 
ményét „Dal Aegirhez" magyar és német 
szöveggel III. Ivánfy István „Cserebogár" in- 
dulóját s végül IV. Vilm Miklós „Rozsalu- 
gosban" czimü bájos szalondarabbját. Minden 
füzetben ily gazdag tartalommal jelenik meg ] mából vesszük át, 

többiek tud- ; s ma már oly közkedvelt zenemü fólyóirat. [ 
Egy-egy füzet mindenkor 10 oldalon a leg- 
szebb, s legsikerültebb divatos zeneujdonsá- 
gokat hozza, negyedévben a füzet 60 oldal 
zenemüvet ad 1 frt előfizetésért. Előfizethetni 
a most októberrel megujuló IV. évnegyedre 

csakisa „Zenélő Magyarország"kiadó- 
hivatalában Budapest, Csengery utcza 62. a. 
honnau mutatványszámot kivánatra ingyen 
s bérmentve küldenek 

- „Bánffy Miklós." Ez a czime egy 
uj operának, a melyet Kircher Hermán zene- 
szerző már benyujtott a bpesti operához. 
Zenei körőkben szép jövőt jósolnak neki. 

GAZDASÁG. 
Védekezés a sertésvész ellen.*) 

Nyilvánvaló, hogy a sertésvész távol- 
tartására, gyógyitására és elfojtására eddig 
igénybe vett és kipróbált gyógy-, vagy házi- 
szerek és más eljárások mindez ideig biztos 
eredményhez nem vezettek. Bár a hit - 
mely tudvalevőleg ép ugy, mint a levegő, 
minden ürt betölt, a hova már tudás nem 
jut - fentart még néhány értéktelen s rész- 
ben károsan ható szert és eljárási módot, de 
az ugynevezett szakvélemény lassankint el- 
fordul már a kapkodástól és kisérletezéstől, 
összevonván figyelmét arra a pontra, mely a 
megbizhatóbb kisérletek tömkelegéből legin- 
kább kidomborodik s e mellett ugy a tudo- 
mányos felfogás, mint a gyakorlat utján elért 
eredményekből itélve, ez időszerint legtöbb 
reményt nyujt a teljes siker eléréséhez. 

Csak ez időszerint mondjuk, mert hiszen 
nincsen kizárva, hogy a folyton tartó tudo- 
mányos buvárlatok és kisérljetek biztosabb, 
jobb és talán inkább általánositható eljárásra 
vezetnek; ma azonban illetékes szakkörök- 
ben az a megállapodás, hogy csakis a ser 
tésvészből kigyógyult sertések vérsavójával 
történő védőojtás által mentesithető (immu- 
nizálható) az állat a betegségtől. 

A Perronczitó-féle ojtóanyag, mint 
tudjuk, nem vált be és a beteg sertésektől, 
vagy a hullákból vett vérsavónak szintén bi- 
zonytalan, olykor pedig éppen káros hatása 
volt. Közvetlen közelünkben végrehajtott ki- 
sérleti ójtások is bizonyitják ezeket, éppen 
ugy, mint ahogy bizonyitják azt is, hogy a 
sertésvészen keresztül ment és abból teljesen 
felgyógyult sertések vérsavója tényleg hatá- 
sos védőszer. 

Ujabban a földmivelésügyi miniszterium 
is melegen ajánlotta az ilyen sertések széru- 
mával való védőojtásokat, persze, az esetle- 
ges károsodásokért való felelősség nélkül. 
Ami természetes is. Eddigelé ez az eljárás 
azonban nem volt foganatositható mindenütt 
idejében, mivel alkalmas állat, a melyből 
megfelelő ojtóanyag lett volva nyerhető, nem 
állt rendelkezésre, vagy legalább nem volt 
egészen megbizható anyag. Veszély fennfor- 
gása esetén pedig, mikor néha 24 órai idő 
is olyan hosszu, hogy a nagy arányokban 
fellépő betegedések miatt az egész védőoj- 
tási eljárás értéke kétségessé válhatik: nin- 
csen ideje a gazdának ilyen állatok után 
kutatni s azoknak elszállithatása végett en- 
gedélyeket kérni. 

Némelyeket ezen eseteknek latolgatása, 
másokat pedig a közeledő veszély arra a 
gondolatra vezetett, hogy az ,Erdélyi Gaz- 
dasági Egylet" nek kellene ebben az ügyben 
közvetitőnek lenni. Ezen gondolatból kifolyó- 
lag a f. hó 25 én tartott igszgató-választ- 
mányi ülésben inditvány tétetett, hogy az 
E G. E. rendezzen be ilyen vérsavó-termelő 
telepet és a lehető legolcsóbb áron bocsássa 
azt a gazdaközönség rendelkezésére. 

A választmány ezen inditványt ma- 
gáévá tette és Reich Albert állategészségügyi 
felügyelőt, Jakab László állatorvost és To- 
kaji László egyleti titkárt bizta meg az ügy 
keresztülvitelével. 

Az ügy ráálizálása az eddigi megálla- 
podások szerint ugy történik, hogy az egylet 
a szükséglethez mérten megbizható helyekről 
orvosi kiválasztás utján szerez be olyan ser- 
téseket, melyek a vészen keresztül esvén, a 
a betegségből felgyógyulnak. Ezek a sertések 
orvosi felügyelet alatt az elhelyezésükre ki- 
jelölt telepen lesznek. a szükség esetén vér- 
savó nyeresége végett leöletnek; az állomány 
pedig a fogyasztás arányában kiegészitettik. 

Mihelyt az első beszerzés és elhelyezés 
meg lesz, a vérsavó szétküldését azonnal meg- 
megkezdjük és e körülmény a napi lapok ut- 
ján is köztudomésra hozatik; ettől kezdve 
bármely állami és hatósági állatorvos meg- 
keresésére, a sertés-tulajdonosok nevének, lak- 
helyének és beoltandó sertések számának köz- 
lése után az alábbi feltételek mellet kiszol- 
gáltatjuk a vérsavót : 

a) ha a megrendelés legalább 50 adag- 
ra szól; 

b) ha csomagolási és postaköltségekre 3 
korona és 

c) a megrendelt savó adagjáért minden 
malacz után 30 és öreg sertés után 50 fillér 
az Erdélyi Gazdasági Egylet titkári hivata- 
lához beküldetik. A megrendelés ugyanoda 
intézendő. 

A vérsavó a megrendelés beérkezése után 
való napon postára adatik, ha a megrendelő 
más batáridőt nem jelöl ki. 

A megrendelés alkalmával a rendeltetési 
hely, illetve a postaállomás, hová az anyag 
küldendő lesz, pontosan megjelőlendő. 

*) Ezen czikket, mely az „Erdélyi Gaz- 
dasági Egylet*-nek egy igen fontos közérdekü 
és gyakorlati fontosságu kezdeményezését tár- 
gyalja, az ,Erdélyi Gazda" szeptemberi szá- 

8Szerk, 

A savóból malaczoknak (2-12 hónapo- 
sig) 5 köbezentimétert, öreg sertéseknek 10 
köbczentimétert kell a czomb belső felületén, 
szabályszerü fertőtelenités után befecsken- 
dezni. 

A beojtás csak egészséges álllatnál al- 
kalmazható eredményesen, a miből az követ- 
kezik, hogy vagy a beteség fellépésének első 
óráiban, vagy még előbb alkalmazzuk azt. 
De azért a már fertőzött nyájban is megpró- 
bálható. 

A beojtandó állatok számáról, az ojtás 
előtt és az ojtás után történő elhullásokról, 
majdan pontos jegyzéket kérünk, hogy az 
adatok feldolgozhatók és szakszempontból 
ertékesithetők legyenek. 

Mindezzel az E. G. E. első sorban a 
gazdatársak ügyének vél hasznos szolgálatot 
tenni s egyben lényegesen hozzájárul ahhoz, 
hogy a vérsavó-ojtások értékével mielőbb 
tisztába jőjjünk, a mi szintén nagy érdeke 
gazdáinknak, de nagy érdeke a földmivelé- 
sügyi kormánynak is, melynek ezidőszerint 
legsürgősebb gondjai közé tartozik a sertés- 
vész által felidézett országos csapást vál- 
lainkról elháritani. 

Az E. G. E. tehát nemcsak várja, de 
kéri is a gazdaközönség, a birtokos osztály 
teljes támogatását, különösen arra nézve, 
hogy sertésvészből felgyógyult sertések neki 
folyó árban, ugy, a mint azokat a kereskedő 
vagy hizlaló veszi, átengedtessenek, illetve a 
tervezet kivitelének megkönnyitése czéljából 
részére felajánltassanak. 

Számit továbbá a földmivelésügyi mi- 
niszterium hathatós támogatására, nehogy 
ezen fontos és komoly munkálkodásában cse- 
kély anyagi ereje megbénitsa. 

1.- 

LEGUJABB. 
(Az ,Ellenzék" táviratai, telefon tudósitásai, 

! és sürgöny-levelei.) 

Tüntetés Majláth püspök 
ellen. 

Branyicskáról jelentik: Szeptem- 
ber 28-án fényes vendégsereggel érke- 
zett ide a bérma utján levő Majláth 
püspök. Meglátogatta az itt lakó báró 
Jósika Lajost is, a miniszter fivérét, a 
ki kastólyát és egész környékét lo- 
bogó diszbe öltöztette és lombfüzérek- 
kel ékesitette. A kastély bejáratánál 
fényes diadalkapu várta a püspököt, 
a ki harangzugás közben, Barcsay Kál- 
mán és Lázár Árpád orsz. képviselők, 
ugy szintén több megyei előkelőség 
kiséretében vonult be. A kastély bejá- 
ratánál a család fogadta. Később a 
püspök a családi kápolnába ment. Majd 
ebédhez ültek, mialatt megérkezett 
Déva város tisztelgő küldöttsége. Dé- 
váról az a hir volt elterjedve a la- 
pokban, hogy a protestáns lakosság 
nagy demonstráczióra készül a püspök 
ellen. Annál nagyobb meglepetés volt, 
hogy a küldöttség tagjai közt volt dr. 
Lengyel Déva város polgármestere is. 
Dobai Ferencz nyug. főügyész ünne- 
pélyes beszéddel hivta meg a püspö- 
köt, ki küldöttséggel át is hajtatott 
Dévára, hol nagy közönség várta. 

Déva, szept. 30. 

Gr. Majláth Gusztáv püspök dévai 

látogatására a hatóságok pártkülönbség nél- 

kül készültek, de közbejött pásztorlevele 

miatt, nehogy a hatóságok annak tartalmá- 

val Jazonos felfogásuaknak látszassanak, a 
hivatalos tisztelgés elmaradt, a programm 

egyéb pontjaival együtt. Elmaradt a Bra- 

nyicskáról tervezett különvonat is és mivel 

a püspök a Déváról elibe ment kath. hivek 

küldöttségének, onnan br. Jósika Lajos kas- 

télyából kocsin jött be a városba, lerombol- 

tatott a már teljesen készen állott diszkapu 

is. A fogadás azonban a kath. hivők és pol- 

gárság részéről annál szivélyesebb volt, s a 

püspök lekötelező modorával, szinpatikus fel- 

lépésével kellemesen oszlatta szét az iránta 
keletkezett kedvezőtlen hangulatot sőt meg- 

nyugtatásul ő maga is többször kifejezést 
adott annak, hogy a neki imputált passzus a 
szabadelvü eszméket a latin eredetiben nem 
itéli ugy el, mint ahogy azt a hibás forditásból 
értelmezték. Mise után, este a polgári kör 

fáklyás zenével tisztelte meg a ferenczrendi 

barátokhoz szállt püspököt, kifejezést adva 
iránta érzett tiszteletének és szeretetének. 

Másnap d. e. a bérmálás alkalmával is min- 

denki szivét megnyerte szeretetreméltó mo- 
dorával és tapintatos beszédével. Délben a 

barátok részéről rendezett ebéden hivatalos 

volt Déva város minden előkelősége párt és 

vallásfelekezeti különbség nélkül. Csütörtö- 
kön részt vett a hunyadmegyei történelmi és 
régészeti társulat közgyülésén, melyről azután 

Vajdahunyadra kocsizott. 

A király utazása. 

Budapest, okt. 1. 

Ő Felsége október 2-án Lipót bajor [ 

herczeg kiséretében, a ki holnap Gödöllőről 
Budapestre érkezik, Bécsbe utazik. A király 
Bécsből a szász király kiséretében Stájeror- 
szágba utazik vadászatra. 

A királyné ő Felsége itt tartózkodása 
alkalmával, Gizellla herczegnő is vendégül 

érkezik Budapestre. 

Minisztertanács. 

Budapeost okt. 1. 

Tegnap délután minisztertanács volt, a 

melyen a kabinet valamennyi tagja részt vett- 

Országgyülés. 

Budapest, okt. 1. 

A képviselőház mai ülésén Pod- 
maniczky Frigyes báró indokolta in- 
ditványát a Háznak a királyhoz inté- 
zendő hódolata tárgyában. 

Beszédében hangsulyozta, hogy 
csakis a multak emléke ama talaj, me- 
lyen jővönk és jelenünk felvirágozhat. 

Kéri felolvastatni a felirati javasla- 
tot. Molnár jegyző felolvassa. A felirat 
végén a képviselőház hodolatát fejezi 
ki a király iránt és áldását kéri a 
királyi családja. Hosszas éljenzés. 

Szilágyi elnök inditványára a ja- 
vaslatot oktober 4-én, a király neve- 
napján tárgyalják. 

A királyné megérkezése. 

Budapest, okt. 1. 

A királyné ma délben Bpestre ér- 
kezett. 

A pályaháznál ő felsége várta. 

NEMZETI SZINHAZ. 
Kolozsvár, 1897. pénteken, okt. 2. 

B. Ruzsinszky Ilona szerződött tag fölléptével: 

SZULTÁN. 

Főszerkesztő : 

BARTHA IKLÓS. 
Felelős szerkesztő és laptulajdonos: 

wAGYARY IHALY. 

NYITTER. 

Az alulirott bank ezennel jelenti, mi- 
szerint banküzletónek növekvő forgalmára 
való tekintettel a „THE UTUAL 
new-yorki életbiztositó társaság ve- 
zérképviselőségéről lemondott, s hogy ezen 
viztositó intézet képviseletét Radó Elek ur 
vette át. 

Kolozsvár, 1897. október hó 1-én. 

Erdélyi bank és takarékpénztár 
részvény társaság. 

Az erdélyi bank és takarékpénztár r. 
t. fenti jelentésével kapcsolatban van sze- 
rencsém a t. közönség szives tudomására 
hozni, hogy a 

„THE UTUAL 
new-yorki életbiztositó társaság erdélyrészi 
ügykezelését a mai napon átvettem. 

Prostectusokkal és a biztositásra vonat- 
kozó felvilágositásokkal szivesen szolgálok. 

Kolozsvár, 1897. október 1. 
Tisztelettel 

Radó Elek, 
a „The Mutual életbiztosító 

A-9 társaság erdélyrészi ügyvezetője. 

Szegény sorsuak fogai 

előadás alatt 

Ingyen tömetnek és huzatnak ki. 
kedden és szombaton d. u. 2-3-ig. 
(Belmonostor utcza 27. szám alatt.) 

Dr. Höncz Kálmán,. 
egyet. m. tanár. 

Divat üzlet. 
Bátor vagyok ajánlani a nagyérdemü 

hölgyközönség becses figyelmébe az njonuan 
megérkezett s legelegánsabb őszi és téli ka- 
lapjaimat bécsi és párisi divat szerint, 
a legjutányosabban adhatom, diszitések és 
átalakitások minden hozzávaló disszel fel- 
vállaltatik. 

(4-10) 

Becses pártfogásokat kérve 
Mapatán Marie 

Belmagyar-utcza 6 szám. 3-3 

per- Friss hal! me 
Mindennap friss 

Fogas, Kecsege, Harcsa és Ponty 

s másféle halak kaphatók 

Kolozsvárt, belközép-utcza 33. sz a. 
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Kolozsvárt 1897. ELLENZEK. (900) 
.......... 

Hirdetése k. 
Sz: 949-1897. 798. 1-3. 

Árverési hirdetmény. 
Alólirt igazgatóság közhirré teszi, hogy 1897 október hó 10-én 

délelőtt 8 órakor az igazgatóság irodai helyiségében (Magyar- 
u cza 42. sz.:) 5351 liter külömböző évjáratu bor fog nyilvános 
árverésen eladatni. 

A borok 8 tétel alatt fognak árverés alá bocsáttatni, s az 
árverezők tartoznak az illető tétel alatti bor kikiáltási árának 5 
9/ "át bánatpénzül előre letenni. 1 

Az árverezés előtt megfelelő bánatpévzzel ellátott irásbeli zárt 
ajánlatok is elfogadtatnak. 

Sz. 6306-1897. 

A m. kir. vinczellér-iskola 
igazgatósága. 

795. 2. 

Hirdetmény. 
Nagy-Küküllőmegyei Rádos község mint jogi testület tulaj- 

donát képező a Zoltáni határban lévő 79 hold 1541 I7] öl szántó, 
73 hold 1046 [öl kaszáló és 3 hold szőlőből álló tagositatlan 
fekvő birtoka Rádos községházánál a folyó évi November 3-ikán 
délelőtt 9 órakor tartandó nyilt árverezésen, az 1898 évi január 
1-ével kezdődő egymásutáni 6 évre, a többet igérőnek haszon- 
bérbe adatik. 

A kikiáltási ár 800 frtban lett megállap tva és vállalkozni 
akarók az árverés megkezdése előtt kötelesek a kikiáltási ár 10 
százalékát bánatpénzül letenni. 

Az árverezési feltételek Rádos község előljáróságánál a hi- 
vatalos órákban megtekinthetők. 

Kőhalom, 1897 szeptember 26-án. 
Dr. Tompa, 

tőszolgabiró. 

Eladó ház 
Kolozsvárt, Óvár, Bástya-utcza 8. szám alatt 
a Kereskedelmi-Akadémiával szemben, 

a Szamosra rugó nagy telekkel. 
Értekezhetni Pánkótzki Ferenczczel Maros Ujvárt. 

772. 9-10. 

AZ „EVSZAK" 
Divat- és kézimunka folyóirat szépirodalmi melléklettel. 

PFPáris, London, Bécs, Rerlin 
ujdonságai. 780. (2-8) 

pe Mutatványszámokat kivánatra ingyen 
küld a kiadóhivatal. 0 

Megrendeléseket elfogad minden könyv- 
árus és m. kir. postahivatal és 

Könyves Kálmán 
magyar irod. részvénytársaság könyv- 
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A Kolozsvári közuti vasut r. t. mint a Magyar Általános Hitelbank 

kereskedése. 

Bpest, VII., Kerepesi-ut 22. 

szónosztályának képviselősége. 
Központi iroda: Belmagyar u. 6. Raktár: Vasut mellett, saját telepén. 

Hirdetmény. 
Van szerencsénk a t. közönséget értesiteni, hogy a magyar 

általános hitelbank szénosztályának képviseletével s illetve urikány- 
zsilvölgyi (Inpéuyi) kőszén bányákból származó s alatt osztályozott 
szénanyagok kizárólagos eladásával bizattunk meg. 

Hladási területünk : 
1. Kolozsvár város és vidéke; 

a következőleg felsorolt vasutvonalak : 
. Kolozsvár -Mezőtelegd; 
. Kolozsvár -Deés -Zilah; 

Deés -Besztercze; 
Kolozsvár--Gyéres -Kocsárd -Tövis -K.-Kapus ; 

. Gyéres -Torda ; 

. Kocsárd -Marosludas -Marosvásárhely -Szászrégen ; 
Marosludas -Besztercze ; 

. Tövis- Gyulafehérvár -Piski-Petrozsény ; 
Gyulafehérvár-Zalatna ; 

. Piski -Vajdahunyad. 
Az eladásra kerülő elismert kitünő minőségü szén hövetkező osztályozás szerint 

az littatik : ! 

554. 34-x. 

1I. Lupényi darabos szén, 6. Lupényi porment. akna szén H. 
2. salon szén. 7. ; aknaszén III. 
3 koczka szén. 8. dara szén. 
4. . dió szén. 9. " raktári perszén. 
5. , rostált akna szén. I. 10. kevácsoló szén. 

Azonkivül elfogadunk megrendeléseket : 

I. a felső-sziléziai (zaborczai) bánya dió pirszén 
I.a , , ; kocka , szállitásra. 

Az eladás helyt Kolozsvárt bérmentve házhoz szállitva többi ál- 
lomásokra Lupény állomáson kocsikba rakva, esetleg megállapodás sze- 
rint rendeltetési állomásra bérmentve eszközöltetnek. 

Árakkal, méltányos szállitási feltételekkel s egyébb a szénszállitásra 
vonatkozó felvilágositással bármikor s postafordultával szivesem szolgálunk. 

Pontos, gyors és kifogástalan szállitásra kiváló gendet feorditunk. 
Megrendelések csakis hozzánk ezimzendők. 

Kolozsvár, 1897. év junius havában. 
" A kolozsvári köruti vasut r. t. mint a 

Magyar Általános Hitelbank szénosztályának képviselősége. 
1 

... 

Az Aussigi üvenhuta részv. társ. főraktára. 

Czégváltozás! 
Van szerencsénk a n. é. közönség szives tudomására hozni, hogy 25 

óta unwald KLipót czég alatt, a kolozsvári piaczon fennálló 

üveg, porczellán és lámparaktárt 
f. évi augusztus hó 

ras .. 

év 

15-től kezdve tetemesen nagyobbitva 

Hunvwald Lipót és fia 
törvényszékileg bejegyzett czég alatt fogjuk folytatni. 

Ajánljuk ezuttal dus raktárunkat mindennemü bel- és külföldi üveg-, 
porczellán és lámpákból, franczia és angol fayence-ból, salon és templomi- 
csillárokat, Christofle és Berndorfi evő-eszközöket, disztárgyakat-, china- 
ezüst, majolika és velenczei üveg különlegességeket alkalmi ajándékoknak. 

Az Aussigi üveghuta társaságnak egyedüli erdélyi főraktárát birván, 
szolgálhatunk mindennemü palaczkokkal ugy kis mennuyiségben, valamint egész 
kocsirakománnyal. 

Epület üvegezésre különös gondot forditván, nagy ráktárt tartunk bel- 
és külföldi táblaüvegből, belga solin és tükörtáblákból. 

Mindent tetemesen leszállitott árban. 
Midőn a n. é. közönségnek a régi czég iránt eddig tanusitott jóindula- 

tát megköszönjük, kérjük az uj czéget is azon bizalomban részesiteni, nekünk 
pedig főtörekvésünk ezentul is oda fog irányulni, hogy solid és pontos ki- 
szolgálás által a reánk ruházott bizalmat teljas mértékben kiérdemeljük. 

Teljes tisztelettel 

Hunwald Lipót és fia. 

C0. ezüstgyár főraktára. 

i 

KOLOZSVÁRT 

- uri divat, kalap és fehérnemü kereskedése )- 
Főtér 1. szám. (IReil-ház.) 

............................. 

Ajánlja dus választékban berendezett czikkeit gyári árakon, u. m.: 
angol- és belföldi kalapok, ingek a legjobb franczia szabás szerint a 
világhirü Schroll-féle schiffonból, gallér, kézelő, zsebkendők, bőrkesz- 
tyük, esernyő, sétabotok, utazó-czikkek, lábtyuk, harisnyák és nyak- 
kendő különlegességekben. Jaeger tanár-féle normál ruházati czikkek 
főraktára, alsó ingek és nadrágok. Angol esőköpenyegek. Kocsita- 
karók, utazó plaidek. Franczia és angol illatszerek. - Szappan és 
toilette czikkek. 683. 1524. 

Vidéki megrendelések a legpontosabban eszközöltetnek. 

Ezolid kiszolgálás és szabott ár! 

,Elvem csekély haszonnal nagy forgalmat elérnil 

T 

Ajánlja sétatér-utcza 12. sz. alatt 
levő 

Z0NGORA, HARMONIUM 

CZIMBALOM 

KOLOZSvÁRT. 

nagy ralkctárát 
nc.rneaorbs t 

a helybeli és vidéki közönség becses figyelmébe, hol a leghiresebb gyá- 
rakból vannak zongorák raktáron, a melyek 350 frttól í200 forintig 
terjedő árakban - 6 évi jótállással - részletfizetásreis kaphatók. 

Vannak raktáron iskolai és templomi czóélra harmoniumok, 
valamint Schunda-féle czimbalmok 80 frttól 300 frtig, szintén 
igen nagy választékban és gyári áron kaphatók. 

Mindennemü z0ngora és harmonium javitás elvállaltatik s a 
zongora-hangolásokat a czég alkalmazottja: ZIERHUT JÓZSEF a bu- 
dapesti Zene-Conservatorium volt hangolója, a legpontosabban eszközli. 

50. 27-. tfog Szives pár 

Asztalos- és kárpitos bu or nagy raktár: Kolozsvár, 
monostor-utcza 8-10 szám. 
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A helybeli és vidéki n. é butorvásárló közönségnek szives negtekintés vég 
kizárólagosan saját müűhelyeinkben készült, dus választéku 

butorraktárunkat 
van szerencsénk igen becses figyelmébe ajánlani. i 

Allandóan raktart tartunk minden stylben, u. m. barok, angol, renezauc, 
ebédlő és hálószoba berendezésekből, szalon garniturák 
a legelegánsabban kiállitva, mindenféle egyes buto darabokat, egyszerü és fino 
kívi elben, továbbá elvállaluank minden szakmánkba vágó munkákat, rajz szerinti 
elkészitésát ugyszintén bármily javitásokat, vagy átalakitásokat a legolcsób 
árakban. 

B trak vagyunk megjegyezni, hogy tölünk vásárolt buterokért a teljes jótállás 
elvállaljuk. mivel minden egyes aszta os és kárpitos butor darab s aját felügyeletűl 
alatt jó és csak legjobb erőkkel előállitott, a kor minden kivávalmainak me fel 
saját kész tményü munkákk 1 szolzálunk. 

A n é. közönség igen b cses pár fogását kérjük 

kiváló tisztelettel 

746.6-40. Giaál és Wolnár. 
Navtár: Belmonostor-utcsza 8-10. szám. - Mühely: Kis 

Kandia-utcza 2. szám. 
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Székely-Udvarhely. 

HASZONBÉR. a 
Szombatfalván, 

a székely-udvarhelyi vasuti állomás melle 
a várostól csak a vámsorompó által választva el, 

egy jóerőben álló 

e . 

tagositott birto 
haszonbérbe kiadó. 

A gazdaság áll, az udvartelken kivül, körülbelől ! 
hold szántóból és 40 hold kaszálóból. - Ide tartozik 
fedélcserép gyár, mely évenkint 450,000 födélcserepet 
75,000 téglát ad el. Továbbá albérletbe adható korcsn 
házak, zsellér-telkek és tégla-vető helyek. Értekezni lel 
Szent-IKirállyi Árpáddal, Szombatfalván 1 

784. 5-20. 
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AlI K. ALBERT. 

Irodalmi művek 

Füzetek 

Hetilapok 

Már 16 év óta fennálló és as össses 

magyar vidéki nyomdák kösött általá: 
1sk. értesítők elsőrengúnak elismert, a legmodernebb 
Részvények anyagokkal dúsan felsserelt 
zárszámadások 
Táblázatok * 

öiereiek önyvnyomda, 
Udvözlő íratok 
Báll maghlvók 
Tánozrendek 
Körlevelek 

Számlák 

Czégkártyák 

Árjogyzékek 
Mévjegyek 

Plakátok 

mely kiülönösen alkalmas minden olyan 

nyomtatványok elődllítására, melyeknek 

as ísléses külső, belbecsét is emielni vat 
hivatva ; de éppen olyan csinnal és lehető 

jutányos árban késsít mindennemil más 
egysserübb nyomtatványokat is és mind- 
eseknek nemcsak csinos, hibátlan, hanent 

gyors elődllításáért is felelősséget vállal. 

Videki megrendeléseket legpontosabban telfesít: 
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Kolozsvárt, a 

Az erdélyi részek legnagyobb gazdasági gépraktára 

irschfeld Károly 
as- és szerszám kereskedőnél é 

vashid előtt 
y HOFHERR és SCHRANTZ gazdasági gépgyárának képviselősége és bizományi raktára. 

Nagy raktár: HRépa- és szecskavágók, kukoriczamorzsolók, Rosták, Pernolendt és Mayer ren 
Trieurök, darálók, cséplő-gépek, széna- és takarmány-gyüjtők, aczél-rajol, két- és három 
ugy „Perge"-ekékben, hajlékony- és lánez-boronákban sib stb, ugy mindennemü gazdasági gén 
és eszközökben olecsó árak mellett. 

Allandó gépkiállitás. - Előnyös fizetési feltételek. 
Nagy raktár mindennemű vasáruk, szerszámok és épitkezési anyagokban, továbbá angol gép és varró-szijjak, gumi-tömlók, 1 

és zsinorokban, ugy a géphez tartozó technikai czikkekben. 
Módmezővásárhelyi Tetőeserép raktár nagyban és kicsinyben minden versenyt kizáró árakoil. 

mak Terjedelmes képes árjegyzékek és leirások ingyen és bérmentve. 
Megrendelések és megkeresések 

HIRSCHFELD KÁROLY 
gépraktárához 

zsvárr a in tézendő 
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